AR-15/M16 MOE-SL CARBINE LENGTH HANDGUARD - MAGPUL MOE-
SL CARBINE LENGTH HANDGUARD, BLACK

Sleek, Lightweight Design Replaces Bulky M4 Type Handguards

Reinforced, heat-resistant polymer hand guard is designed for carbine length
gas systems with the triangular A2 front sight assembly. Easy to install
handgaurd is a direct replacement for existing M4 carbine type hand guards
and uses the existing delta ring and round front hand guard retaining cap.
Slim profile improves weapon manipulation while the large, lower front lip and
long side extensions protects the operator’s hand from hot sight assembly.
Integral riveted aluminum heat shield provides added protection from barrel
heat. Versatile handguard features M-LOK slots at the two, six, and ten o'clock
positions permits mounting MIL-STD-1913 Picatinny rails or other direct-attach
accessories.

Attributes

¢ Name: MAGPUL MOE-SL CARBINE LENGTH HANDGUARD, BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100015165
Mfr. No.: MAG538-BLK
Color: Black

Length: 8.9

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: M-LOK

Type: Drop-In

¢ Delivery weight: 0.272kg
e UPC: 873750001746

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/M16 MOESL
KarabinerlangenHandschutz

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15/M16 MOESL KarabinerlangenHandschutz von Magpul entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Installationsdetails, um die sichere und effektive Nutzung
deines neuen Handschutzes zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung grindlich, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe Funktion des Produkts zu gewahrleisten, beachte bitte die
folgenden Richtlinien:

¢ Handle mit Feuerwaffen stets mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder anpasst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Zubeh6r flr Feuerwaffen.
Uberpriife den Handschutz auf Schaden oder Mangel, bevor du ihn installierst.

Verwende nur kompatible Komponenten, die in dieser Anleitung angegeben sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Bei der Verwendung des AR15/M16 MOESL KarabinerlangenHandschutzes solltest du die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten:

¢ Hitzewarnung: Der Handschutz kann wahrend der Nutzung hei werden. Lass ihn immer abkihlen,
bevor du ihn anfasst.

¢ Richtige Installation: Stelle sicher, dass der Handschutz sicher installiert ist, um Bewegungen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

¢ Kompatibilitat: Dieser Handschutz muss mit einer dreieckigen A2Visiermontage verwendet werden und
ist nicht mit anderen Gasbldcken kompatibel.

¢ Kindersicherheit: Halte Feuerwaffen und Zubehdér aulerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

» RegelmaBige Wartung: Uberpriife den Handschutz regelmaRig auf Abnutzung und ersetze ihn bei
Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte fiir die ordnungsgemaRe Installation und Nutzung deines Handschutzes:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schlissels fur den DeltaRing, falls
erforderlich.

2. Entfernung des bestehenden Handschutzes:

o Entferne den bestehenden Handschutz, indem du den DeltaRing komprimierst und den Handschutz
nach aulSen ziehst.
o Trenne vorsichtig die runde Haltekappe des vorderen Handschutzes, falls erforderlich.



3. Installation des MOESL Handschutzes:

o Richte den neuen Handschutz mit dem DeltaRing und der dreieckigen A2Visiermontage aus.
o Schiebe den Handschutz an seinen Platz, bis er sicher einrastet.
o Stelle sicher, dass der Handschutz fest sitzt und sich nicht bewegt.

4. Befestigung von Zubehor:

o Nutze die MLOKSchlitze, um MILSTD1913 PicatinnySchienen oder anderes Zubehér nach Bedarf
anzubringen.

o Befolge die spezifischen Anweisungen fiir dieses Zubehdr, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

5. Abschlussinspektion:

o Uberpriife nach der Installation, dass der Handschutz sicher befestigt ist und dass alle Zubehérteile

richtig montiert sind.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung des Handschutzes beachte bitte die folgenden Richtlinien:

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr Kunststoffe und Polymermaterialien.

¢ Verbrenne den Handschutz nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir das Polymermaterial in Betracht, falls diese in deiner Region verfugbar
sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Anliegen bezlglich des AR15/M16 MOESL KarabinerlangenHandschutzes konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
fur uns oberste Prioritat. GenieRe deinen neuen Handschutz verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MOESL
Carbine Length Handguard

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MOESL Carbine Length Handguard by Magpul. This guide provides
important safety instructions and installation details to ensure the safe and effective use of your new
handguard. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of the product, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting any components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Inspect the handguard for any damage or defects before installation.

Use only compatible components as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15/M16 MOESL Carbine Length Handguard, please consider the following safety precautions:

¢ Heat Awareness: The handguard may become hot during use. Always allow it to cool before handling.
¢ Proper Installation: Ensure the handguard is securely installed to prevent movement during use.

¢ Compatibility: This handguard must be used with a triangular A2 front sight assembly and is not
compatible with other gas blocks.

Child Safety: Keep firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regular Maintenance: Regularly inspect the handguard for wear and tear, and replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and use of your handguard:

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a wrench for the delta ring if required.

2. Removal of Existing Handguard:

o Remove the existing handguard by compressing the delta ring and pulling the handguard
outwards.
o Carefully detach the round front handguard retaining cap if necessary.

3. Installation of the MOESL Handguard:

o Align the new handguard with the delta ring and the triangular A2 front sight assembly.
o Push the handguard into place until it clicks securely.
o Ensure that the handguard is firmly seated and does not move.

4., Attachment of Accessories:

o Utilize the MLOK slots to attach MILSTD1913 Picatinny rails or other accessories as needed.



o Follow the specific instructions for those accessories to ensure secure attachment.
5. Final Inspection:

o After installation, doublecheck that the handguard is securely attached and that all accessories are
properly mounted.
o Test the firearm in a safe environment to ensure functionality.

Disposal Instructions

When disposing of the handguard, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
¢ Do not burn the handguard, as it may release harmful substances when incinerated.
¢ Consider recycling options for the polymer material if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 MOESL Carbine Length Handguard, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your new handguard responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Guarda de Mano MOESL de Longitud Carabina
AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir la Guarda de Mano MOESL de Longitud Carabina AR15/M16 de Magpul. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y detalles de instalacién para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
nueva guarda de mano. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto, por favor cumple con las siguientes
directrices:

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar cualquier componente.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de armas
de fuego.

 Inspecciona la guarda de mano en busca de dafios o defectos antes de la instalacién.

Utiliza solo componentes compatibles segln lo especificado en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar la Guarda de Mano MOESL de Longitud Carabina AR15/M16, considera las siguientes precauciones de
seguridad:

¢ Conciencia del Calor: La guarda de mano puede calentarse durante el uso. Siempre permite que se
enfrie antes de manipularla.

¢ Instalaciéon Adecuada: Asegurate de que la guarda de mano esté instalada de manera segura para
evitar movimientos durante el uso.

¢ Compatibilidad: Esta guarda de mano debe usarse con un ensamblaje de mira delantera triangular A2 y
no es compatible con otros bloques de gas.

¢ Seguridad Infantil: Mantén las armas de fuego y los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Mantenimiento Regular: Inspecciona regularmente la guarda de mano en busca de desgaste y
reempldzala si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la instalacién y uso adecuado de tu guarda de mano:

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una llave para el anillo delta si es necesario.

2. Remocion de la Guarda de Mano Existente:

o Retira la guarda de mano existente comprimiendo el anillo delta y tirando de la guarda de mano
hacia afuera.
o Desmonta cuidadosamente la tapa de retencién de la guarda de mano delantera redonda si es



necesario.
3. Instalacion de la Guarda de Mano MOESL:

o Alinea la nueva guarda de mano con el anillo delta y el ensamblaje de mira delantera triangular
A2.

o Empuja la guarda de mano en su lugar hasta que haga clic de forma segura.

o Asegurate de gque la guarda de mano esté firmemente asentada y no se mueva.

4. Adjunto de Accesorios:

o Utiliza las ranuras MLOK para adjuntar rieles Picatinny MILSTD1913 u otros accesorios segun sea

necesario.
o Sigue las instrucciones especificas para esos accesorios para asegurar un acoplamiento seguro.

5. Inspeccion Final:

o Después de la instalacién, verifica que la guarda de mano esté firmemente sujeta y que todos los
accesorios estén correctamente montados.
o Prueba el arma en un entorno seguro para asegurar su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar la guarda de mano, sigue estas directrices:

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales plasticos y polimeros.
¢ No quemes la guarda de mano, ya que puede liberar sustancias nocivas al incinerarse.
» Considera las opciones de reciclaje para el material polimérico si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Guarda de Mano MOESL de Longitud Carabina
AR15/M16, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu nueva guarda de mano de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15/M16
MOESL Longueur Carabine

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain AR15/M16 MOESL Longueur Carabine de Magpul. Ce guide fournit des

instructions de sécurité importantes et des détails d'installation pour garantir I'utilisation sire et efficace de ton
nouveau gardemain. Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer ta sécurité et le bon fonctionnement du produit, merci de respecter les directives suivantes :

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des composants.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.
Inspecte le gardemain pour tout dommage ou défaut avant installation.

Utilise uniquement des composants compatibles comme spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'utilisation du gardemain AR15/M16 MOESL Longueur Carabine, considére les précautions de sécurité
suivantes :

¢ Conscience de la Chaleur : Le gardemain peut devenir chaud pendant ['utilisation. Laissele toujours
refroidir avant de le manipuler.

* Installation Correcte : Assuretoi que le gardemain est installé en toute sécurité pour éviter tout
mouvement pendant I'utilisation.

o Compatibilité : Ce gardemain doit étre utilisé avec un assemblage de visée avant triangulaire A2 et
n'est pas compatible avec d'autres blocs de gaz.

o Sécurité des Enfants : Garde les armes a feu et les accessoires hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Entretien Régulier : Inspecte régulierement le gardemain pour I'usure et remplacele si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suis ces étapes pour l'installation et I'utilisation appropriées de ton gardemain :

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé pour I'anneau delta si besoin.

2. Retrait du Gardemain Existant:

o Retire le gardemain existant en compressant I'anneau delta et en tirant le gardemain vers
I'extérieur.
o Détache soigneusement le capuchon de maintien du gardemain rond si nécessaire.

3. Installation du Gardemain MOESL :

o Aligne le nouveau gardemain avec I'anneau delta et I'assemblage de visée avant triangulaire A2.
o Pousse le gardemain en place jusqu'a ce qu'il se fixe en toute sécurité.
o Assuretoi que le gardemain est bien en place et ne bouge pas.



4. Fixation des Accessoires :

o Utilise les fentes MLOK pour attacher des rails Picatinny MILSTD1913 ou d'autres accessoires selon
les besoins.
o Suis les instructions spécifiques pour ces accessoires pour garantir une fixation sécurisée.

5. Inspection Finale :

o Apres installation, vérifie a nouveau que le gardemain est bien fixé et que tous les accessoires sont
correctement montés.
o Teste I'arme dans un environnement s{r pour assurer la fonctionnalité.

Instructions de Dépot

Lorsque tu te débarrasses du gardemain, merci de suivre ces directives :

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et
polymeres.

¢ Ne brllle pas le gardemain, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de I'incinération.

¢ Envisage des options de recyclage pour le matériau polymeére si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le gardemain AR15/M16 MOESL Longueur Carabine, consulte
le site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton nouveau gardemain de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Guardamano AR15/M16 MOESL di Lunghezza
Carabina

Introduzione

Grazie per aver scelto il guardamano AR15/M16 MOESL di lunghezza carabina di Magpul. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e dettagli sull'installazione per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo
guardamano. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, ti preghiamo di attenerti alle seguenti
linee guida:

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi componente.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Ispeziona il guardamano per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza solo componenti compatibili come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il guardamano AR15/M16 MOESL di lunghezza carabina, considera le seguenti precauzioni di
sicurezza:

¢ Consapevolezza del Calore: Il guardamano potrebbe scaldarsi durante I'uso. Lascia sempre raffreddare
prima di maneggiarlo.

¢ Installazione Corretta: Assicurati che il guardamano sia installato in modo sicuro per prevenire
movimenti durante ['uso.

o Compatibilita: Questo guardamano deve essere utilizzato con un assemblaggio della vista frontale
triangolare A2 e non e compatibile con altri blocchi gas.

¢ Sicurezza per i Bambini: Tieni le armi da fuoco e gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Manutenzione Regolare: Ispeziona regolarmente il guardamano per usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per l'installazione e 'uso corretto del tuo guardamano:

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave per il delta ring se necessaria.

2. Rimozione del Guardamano Esistente:

o Rimuovi il guardamano esistente comprimendo il delta ring e tirando il guardamano verso
I'esterno.
o Stacca con cautela il cappuccio di ritenzione del guardamano anteriore rotondo se necessario.

3. Installazione del Guardamano MOESL.:



o Allinea il nuovo guardamano con il delta ring e I'assemblaggio della vista frontale triangolare A2.
o Spingi il guardamano in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.
o Assicurati che il guardamano sia saldamente posizionato e non si muova.

4. Attacco degli Accessori:

o Utilizza gli slot MLOK per attaccare binari Picatinny MILSTD1913 o altri accessori come necessario.
o Segui le istruzioni specifiche per quegli accessori per garantire un attacco sicuro.

5. Ispezione Finale:

o Dopo l'installazione, controlla nuovamente che il guardamano sia fissato saldamente e che tutti gli
accessori siano montati correttamente.
o Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire la funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il guardamano, segui queste linee guida:

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti materiali plastici e polimerici.
¢ Non bruciare il guardamano, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive se incenerito.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per il materiale polimerico se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il guardamano AR15/M16 MOESL di lunghezza carabina, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Goditi il tuo nuovo guardamano in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
MOESL Karabinlengde Handbeskytter

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MOESL Karabinlengde Handbeskytter fra Magpul. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og installasjonsdetaljer for a sikre trygg og effektiv bruk av din nye handbeskytter.
Vennligst les denne guiden grundig far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og korrekt funksjon av produktet, vennligst fglg de faglgende retningslinjene:

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Serg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller justerer noen komponenter.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og tilbehgr til skytevapen.
Inspiser handbeskytteren for eventuelle skader eller defekter fer installasjon.

Bruk kun kompatible komponenter som spesifisert i denne guiden.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Nar du bruker AR15/M16 MOESL Karabinlengde Handbeskytter, vennligst vurder fglgende
sikkerhetsforholdsregler:

e Varmebevissthet: Handbeskytteren kan bli varm under bruk. La den alltid kjgle seg ned far handtering.
 Korrekt installasjon: Sgrg for at handbeskytteren er sikkert installert for a forhindre bevegelse under
bruk.

Kompatibilitet: Denne handbeskytteren ma brukes med en triangel A2 front siktmontering og er ikke
kompatibel med andre gassblokker.

Barnesikkerhet: Hold skytevapen og tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Regelmessig vedlikehold: Inspiser handbeskytteren regelmessig for slitasje, og bytt den ut ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk av handbeskytteren din:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en ngkkel for deltaringen hvis ngdvendig.

2. Fjerning av eksisterende handbeskytter:

o Fjern den eksisterende handbeskytteren ved a komprimere deltaringen og trekke handbeskytteren
utover.
o Ta forsiktig av den runde front handbeskytter holderkappen hvis ngdvendig.

3. Installasjon av MOESL Handbeskytter:

o Juster den nye handbeskytteren med deltaringen og triangel A2 front siktmontering.
o Skyv handbeskytteren pa plass til den klikker sikkert.
o Sgrg for at handbeskytteren er godt festet og ikke beveger seg.

4. Festing av tilbehor:



o Bruk MLOK sporene for a feste MILSTD1913 Picatinny skinner eller andre tilbehgr etter behov.
o Fglg spesifikke instruksjoner for disse tilbehgrene for a sikre sikker festing.

5. Sluttkontroll:

o Etter installasjon, dobbeltsjekk at handbeskytteren er sikkert festet og at alle tilbeher er riktig
montert.
o Test skytevapenet i et trygt miljg for & sikre funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kvitte deg med handbeskytteren, vennligst fglg disse retningslinjene:

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende plast og polymermaterialer.
e |kke brenn handbeskytteren, da den kan frigjgre skadelige stoffer ved forbrenning.
* Vurder resirkuleringsalternativer for polymermaterialet hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR15/M16 MOESL Karabinlengde Handbeskytter, vennligst
konsulter produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din nye handbeskytter ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci
AR15/M16 MOESL o Dtugosci Karabinu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér rekojesci AR15/M16 MOESL o dtugosci karabinu od firmy Magpul. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz szczegéty dotyczace instalacji, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowej rekojesci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed
instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych
wytycznych:

Zawsze traktuj brof palng z ostroznoscia i szacunkiem.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg jakichkolwiek komponentéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji broni palnej i akcesoriéw.
Sprawdz rekojes¢ pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw zgodnie z tym przewodnikiem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z rekojesci AR15/M16 MOESL o dtugosci karabinu, nalezy wzigé pod uwage nastepujace
srodki ostroznosci:

Swiadomos¢ Ciepta: Rekoje$¢ moze sie nagrzewad podczas uzycia. Zawsze pozwdl jej ostygnaé przed
dotknieciem.

Prawidtowa Instalacja: Upewnij sie, ze rekojes¢ jest pewnie zamontowana, aby zapobiec ruchowi
podczas uzycia.

Kompatybilnosé: Ta rekojes¢ musi by¢ uzywana z tréjkatnym zespotem muszki A2 i nie jest
kompatybilna z innymi blokami gazowymi.

Bezpieczenstwo Dzieci: Przechowuj brof palna i akcesoria poza zasiegiem dzieci oraz 0s6b
nieupowaznionych.

Regularna Konserwacja: Regularnie sprawdzaj rekojes¢ pod katem zuzycia i w razie potrzeby wymien
Ja.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ swojej rekojesci:

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz potrzebne narzedzia, w tym klucz do pierscienia delta, jesli jest wymagany.

Usuniecie Istniejacej Rekojesci:

o Usun istniejgcg rekojesé, sciskajac pierscien delta i ciggnac rekojes¢ na zewnatrz.
o Ostroznie odtgcz zaokraglong ostone mocujgca przednia rekojesé, jesli to konieczne.

Instalacja Rekojesci MOESL:

o Wyréwnaj nowa rekojes¢ z pierscieniem delta oraz tréjkatnym zespotem muszki A2.



o Wcisnij rekojes¢ na miejsce, az kliknie pewnie.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest mocno osadzona i nie porusza sie.

4. Montaz Akcesoriow:

o Wykorzystaj sloty MLOK do zamocowania szyn MILSTD1913 Picatinny lub innych akcesoriéw
wedtug potrzeb.

o Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla tych akcesoriéw, aby zapewni¢ pewne
mocowanie.

5. Ostateczna Inspekcja:

o Po instalacji sprawdz ponownie, czy rekojes¢ jest pewnie zamocowana, a wszystkie akcesoria sg
prawidtowo zamontowane.
o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewnié sie o jej funkcjonalnosci.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji
Podczas utylizacji rekojesci, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i polimerowych.
¢ Nie pal rekojesci, poniewaz moze ona wydziela¢ szkodliwe substancje podczas spalania.
¢ Rozwaz opcje recyklingu materiatu polimerowego, jesli sa dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rekojesci AR15/M16 MOESL o dtugosci karabinu,
prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowga producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie s dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie nowg rekojescia odpowiedzialnie!



Turvaohjeet AR15/M16 MOESL Karbiinipituinen
Kahva

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MOESL karbiinipituinen kahvan Magpulilta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka varmistavat uuden kahvasi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tadma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan, noudata seuraavia ohjeita:

e Kasittele aina aseita varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai saatamista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisdvarusteita.
Tarkista kahva vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Kayta vain yhteensopivia komponentteja, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

Kun kaytadt AR15/M16 MOESL karbiinipituista kahvaa, ota huomioon seuraavat turvallisuusvaroitukset:

¢ Lampétilan Tietoisuus: Kahva voi kuumentua kaytdn aikana. Anna sen aina jadahtya ennen kasittelya.

Yhteensopivuus: Tata kahvaa on kaytettava kolmikulmaisen A2 etusiteen kanssa, eika se ole
yhteensopiva muiden kaasublokkien kanssa.

Lasten Turvallisuus: Pida aseet ja lisdvarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Saanndllinen Huolto: Tarkista kahva saanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita kahvasi oikeaa asennusta ja kayttéa varten:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tarvittaessa avain deltarengasta varten.

2. Olemassa olevan Kahvan Poisto:

o Poista olemassa oleva kahva puristamalla deltarengasta ja vetamallad kahvaa ulospain.
o Irrota varovasti pyorea etukahvan kiinnitysosa, jos tarpeen.

3. MOESL Kahvan Asennus:

o Kohdista uusi kahva deltarenkaan ja kolmikulmaisen A2 etusiteen kanssa.
o Ty6nna kahva paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti.
o Varmista, etta kahva on tiukasti paikoillaan eika liiku.

4. Lisavarusteiden Kiinnittaminen:

Oikea Asennus: Varmista, etta kahva on kunnolla asennettu estaaksesi sen liikkumisen kaytdn aikana.

o Hyddynna MLOKaukkoja MILSTD1913 Picatinnyrautojen tai muiden lisavarusteiden kiinnittamiseen



tarpeen mukaan.
o Noudata kyseisten lisavarusteiden erityisia ohjeita varmistaaksesi turvallinen kiinnitys.
5. Lopputarkastus:

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kahva on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki lisavarusteet on
asennettu oikein.

o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi toimivuuden.
Havitysohjeet
Kun havitat kahvan, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Havita tuote paikallisten muovimateriaaleja koskevien saantéjen mukaan.
« Ala polta kahvaa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita poltettaessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia polymerimateriaalille, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 MOESL karbiinipituista kahvasta, tutustu valmistajan

verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti uudesta kahvastasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 MOESL
Karbinlangd Handguard

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MOESL Karbinlangd Handguard fran Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och installationsdetaljer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya
handguard. Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och produktens korrekta funktion, vanligen félj dessa riktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och respekt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar ndgra komponenter.
F6lj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar och tilloehér till skjutvapen.
Inspektera handguarden for eventuella skador eller defekter innan installation.

Anvand endast kompatibla komponenter som anges i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander AR15/M16 MOESL Karbinlangd Handguard, vanligen ta hansyn till féljande sakerhetsatgarder:

e Varme medvetenhet: Handguarden kan bli varm under anvandning. Lat alltid den svalna innan du
hanterar den.

¢ Korrekt installation: Se till att handguarden ar sakert installerad for att férhindra rérelse under
anvandning.

o Kompatibilitet: Denna handguard maste anvandas med en triangular A2 front siktsattning och &r inte
kompatibel med andra gasblock.

¢ Barnsakerhet: Hall skjutvapen och tillbehér utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Regelbunden underhall: Inspektera regelbundet handguarden fér slitage och byt ut den vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av din handguard:

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive en nyckel for deltaringen om det behdvs.

2. Borttagning av befintlig handguard:

o Ta bort den befintliga handguarden genom att trycka ihop deltaringen och dra handguarden utat.
o Ta forsiktigt bort den runda framhallaren om det behdvs.

3. Installation av MOESL Handguard:

o Justera den nya handguarden med deltaringen och den triangulara A2 front siktsattningen.
o Tryck handguarden pa plats tills den klickar sakert.
o Se till att handguarden &r ordentligt pa plats och inte ror sig.

4. Fastning av tillbehér:



o Anvéand MLOK sparen for att fasta MILSTD1913 Picatinnyskenor eller andra tilloehér efter behov.
o Folj specifika instruktioner for dessa tillbehor for att sakerstalla saker fastning.

5. Slutinspektion:

o Efter installationen, dubbelkolla att handguarden ar sakert fast och att alla tillbehor ar korrekt
monterade.
o Testa skjutvapnet i en saker miljoé for att sakerstalla funktionalitet.

Avfallsanvisningar

Nar du gor dig av med handguarden, vanligen félj dessa riktlinjer:

e Gor dig av med produkten i enlighet med lokala férordningar angdende plast och polymermaterial.
¢ Brann inte handguarden, eftersom den kan frigéra skadliga amnen vid férbréanning.
« Overvag atervinningsalternativ for polymermaterialet om det &r tillgéngligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 MOESL Karbinlangd Handguard, véanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar. Njut av din nya handguard pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 MOESL
Karabina Délka Predpazbi

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MOESL Karabina Délka Predpazbi od spole¢nosti Magpul. Tento priivodce
poskytuje ddlezZité bezpecnostni pokyny a detaily instalace, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho nového predpazbi. Pred instalaci a pouzivanim si prosim dlikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby bylo zajisténo vase bezpedi a spravné fungovani produktu, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a s respektem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Upravou jakychkoli komponentd.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pfislusenstvi zbrani.
Pfed instalaci zkontrolujte pfedpazbi na jakékoli poskozeni nebo vady.

Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty, jak je uvedeno v tomto privodci.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
Pfi pouzivani AR15/M16 MOESL Karabina Délka Predpazbi zvaZte prosim nésledujici bezpecnostni opatreni:

* Védomi o teple: Pfedpazbi se mize béhem pouzivani zahtat. Vzdy nechte vychladnout pred manipulaci.
Spravna instalace: Ujistéte se, Ze je predpazbi bezpecné nainstalovano, aby se zabranilo pohybu
béhem pouzivani.

Kompatibilita: Toto pfedpaZbi musi byt pouzivano s trojlihelnikovym prednim hledim A2 a nenf
kompatibilni s jinymi plynovymi bloky.

¢ Bezpecnost déti: Udrzujte zbrané a prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelna udrzba: Pravidelné kontrolujte pfedpaZzbi na opotfebeni a v pfipadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani vaseho predpazbi:

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpe¢né misto.
o Shromazdéte potrebné nastroje, vCetné klice pro delta krouzek, pokud je to nutné.

2. Odstranéni stavajiciho predpazbi:

o Odstrante stavajici pfedpazbi stlaCenim delta krouzku a vytahnéte predpazbi ven.
o Opétovné odpojte kulatou zajistovaci krytku predpazbi, pokud je to nutné.

3. Instalace MOESL Predpazbi:

o Zarovnejte nové predpazbi s delta krouzkem a trojuhelnikovym pfednim hledim A2.
o Zatlacte predpazbi na misto, dokud se bezpecné nezamkne.
o Ujistéte se, Ze je predpazbi pevné usazeno a nepohybuje se.

4. PFipojeni prislusenstvi:

o Vyuzijte MLOK sloty pro pfipojeni MILSTD1913 Picatinny list nebo jiného prislusenstvi podle



potreby.
o Dodrzujte specifické pokyny pro tato pfislusenstvi, abyste zajistili bezpecné pfipojeni.

5. Konecna kontrola:
o Po instalaci znovu zkontrolujte, Ze je pfedpazbi bezpelné pripevnéno a Ze je veskeré prislusenstvi

spravné namontovano.
o Otestujte zbran v bezpe¢ném prostredi, abyste zajistili funk¢nost.

Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci predpazbi dodrzujte prosim nasledujici pokyny:
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych a polymerovych materialQ.

* Nespalujte predpazbi, protoze mdze pri spalovani uvoliiovat Skodlivé latky.
e ZvaZzte moznosti recyklace polymerového materidlu, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 MOESL Karabina Délka Predpazbi, navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
nejvyssi prioritou. Uzivejte si své nové predpazbi odpovédné!
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